Gieteme Aventure sur mer.

Apreés avoir raconté I'histoire de son voyage en
Flgy[;te, le baron de Munchhausen voulut plier ba-
gage el aller se coucher, au moment méme on
I'attention un peu détendue de ses auditeurs se
trouvait tout a coup remontée par une curiosite
nouvelle, grdce au sérail du sultan. Ils eussent
aimé .entendre raconter quelque aventure du ha-
rem. Mais le baron ne voulut absolument pas y
consentir; et, malgré toutes les priéres dont on
I'accablait, il leur dit :

— Rien de toul cela, messieurs; mais je veux
encore vous dire quelques petites histoires relati-
ves a mes merveilleux serviteurs.

Apres cela, il continua en ces Lermes.
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Uomment lp sullan 6 prit dune grande amitié pour It baron
O Munchhausen

Depuis mon voyage en Egypte, je faisais la pluie
et le beau temps chez le Grand Seigneur. Sa Hau-
lesse ne pouvail plus se passer de moi et m’invitait
tous les jours a diner eta souper dans son palais. Je
dois vous le dire, messieurs, 'empereur de Tur-
quie est de tous les potentats du monde celui qui
fait la meilleure chére. Cependant cela ne doit
s'entendre que du manger. Quant au hoire. c’est
une autre affaire ; car vous savez que la loi de Ma-
homet défend a ses sectaires 'usage du vin. Aux
tables publiques en Turquie, il faut renoncer a

hoire un bon verre de vin. Cependant ce qui ne
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s¢ pratique pas publiquement, se fait assez fré-
quemment en secret; et, malgré la défense du
Coran, plus d'un Ture sait aussi bien que le meil-
leur prélat allemand quel est le gout d’'un bon
verre de jus de raisin. Et ¢’élait la précisément le
cas chez Sa Haulesse.

A ses petits diners, auxquels assistait ordinaire-
ment in partem salarii le surintendant général
de 'empire., cest-a-dire le mufti, pour réciter,
avanl le repas, le Benedicite, et apres, le Gratias,
vous n'eussiez pas entendu souffler la moindre
syllabe a I'endroit du vin. Mais, la table levée, Sa
Hautesse et moi nous nous retirions dans son ca-

binel ou nous attendait toujoursun flacon du meil-

leur et du plus vieux.
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